im STEVFANA JARACZA

OLSZTYN Sy ELBLAG




Dyrektor i kierownik artystyczny:
JAN BLESZYNSKI

Zastepca dyrektora:
JAN RAUBE

Kierownik literacki:
BOZENA WINNICKA

Kierownik muzyczn

Gdy swiat przed tobg w nieskonczonosé rosnie,
Gdy wszystko tecza, lecz czego sie imiesz —
Blotem. Dopoki serce wre mitoénie,
Nie zyjesz na tym s$wiecie, ale drzymiesz;
Gdy zgasnie, wtenczas zaczynasz dopiero
Pojmowa¢, ze ten caly swiat — satyrq.

Beniowski
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O! nie lekajcie sie mojej goryczy!
Dalibég! nie wiem sam, skad mi sie wziela;
Diugo po swiecie, pielgrzym tajemniczy,
Chodzitem farby zbierajac do dzieta,
A teraz mojo muza strof nie liczy,
Lecz zte i dobre gwiazdy siaé zaczela;
Komu za koinierz spadnie przez przypadek
Syrius rzucony przez nig lub Niedzwiadek,

Spali sie ~ lecz jo nie winien. Per Bacco!

Réinymi drogi mdj poemat wiodg;
Jak Chochlik czesto czestuje tabakq,

A gdy kichaja, jo zaczynam ode,
No przyklad drugg piekng Ode taka

Jak do miodosci. Moze serca miode
Pokochajg mnie za to, zem jest $mialy
Jak Roland, ktory wpot rozcinal skaty.

Beniowski

Antoni Matecki

KREACJA ZAWILA
| PZELADOWANA

Po tem wszystkim, com powiedzial, rozumiem,
ze nie bede sie potrzebowal tlumaczyé przed
czytelnikiem, dlaczego nie uwazam za stosow-
ne podejmowaé¢ wilasciwego rozbioru Ksiedza
Marka i Snu srebrnego Salomei. Sg to rzeczy,
ktore by rozbioru szczegdlowego wcale nie wy-
trzymalty., W Ksiedzu Marku znajduje sie nie-
watpliwie tu i 6wdzie (a szczegdlnie w akcie I)
ustepy genialnie napisane i takiej sily, Ze ma-
loby ktéry utwér dawniejszy — nie tylko Sto-
wackiego, ale ktéregokolwiek 2z najznakomit-
szych poetéw naszych, potrafil okaza¢ w skta-
dzie swoim coé podobnego! Ale calo$¢ kompo-
zycili 1 ogoélne autora zalozenie zadng miara
myS$lgcego czlowieka zaspokoié nie moga.

Sen srebrny Salomei nierdwnie wiece] ma
okrgglosci i wykonczenia, anizeli utwoér po-
przedni. Mimo to jednak 1 tutaj ostateczny
zamiar autora nie jest tak jasny, izby sam przez
sie uderzal w oczy. Na pierwsze spojrzenie zda-
je sie to byc tylko prosta udramatyzowana po-
wiastka o dwéch matzenstwach, ktérych dojscie
do skutku stalo sie podobnem dopiero w skutek
roznych nieszcze$é i trwog krajowych, jakie
przesziy ludziom owczesnym nad glowami, Dla-
tego tez zatytulowal to dzielo swoje poeta ro-
mansem dramatycznym — a wiec niejako po-
wiastkg, romancg. Z tem wszystkiem przezierajq
i tutaj pewne ukryte, zaledwie dostrzezone in-
tencje glebsze, kiére ze sprawag tych dwojga
matzenstw w przypadkowym tylko zostajg
zwigzku, a dotycza najzywotniejszych kwestyi
calego spoleczenstwa narodowego. Gdyby zwig-
zek miedzy osnowg sztuki, stanowiong, ze tak
powiem na pierwszym planie, a temi ideami



og6lniejszego znaczenia byl wydatniejszy; gdyby
te idee, te wieszcze przekonania poety, te sady
o spolecznych narodu naszego winach, fatalnos-
ciach a w najdalsze] perspektywie wreszcie na-
dziejach byly wiece] sformutowane i artystycz-
nie wcielone; gdyby na koniec nie bylo ze
strony formy tyle powodAw do protestacji: —
byloby to jedno z najznaczniejszych arcydziel
naszych. Bylby to pomnikowy wyraz wieszcze]
teodycei ducha polskiego! Ale wia$nie te] pew-
nej reki, tej dokonanej mys$li artysty i filozofa
nie widaé¢ w Snie Salomei! S3 tu tylko zarody
i blyski genialnego pomysitu; ale do rozprowa-
dzenia tego pomysiu i postawienia go na jaw
wszem wobec 1 kazdemu z osobna — na niesz-
czescie nie przyszlo! Migaja sie tedy tylko od
czasu do czasu przed oczyma naszemi ztludne
wskazdéwki, w myél ktorych idge, zdaje nam
sie, ze potrafimy podgiyé w $lady za pedem
idealu poety. Ale kazda taka skazbwka przez
krotkg tylko chwile wiedzie do celu, a nieba-
wem potem =zawodzi. Albo jg bowiem zgola
tracimy z oczu, albo tez doprowadza nas ona
do takich punktéw widzenia, ze patrzgce z nich
na to co sie dalej otwiera, nie radziby$Smy szli
diuzej tg samg drogg; zdaje nam sie bowiem,
ze blgdzimy po jakims$ labiryncie, z ktérego nie
ma wyjscia. (...)

Dlatego tez jezeliby sie miato okre$lic etyczny
sens Snu Salomei, trzebaby tresé¢ dramatu do
potowy prawie zapomnieé¢. Tylko bowiem z od-
dalonego spojrzenia na cato$¢ tej zawitej i prze-
tadowane] kreacji mozna odwazy¢ sie do robic-
nia wnioskéw o gléwnej intencji jej autora!
Niejednoby tez dopiero trzeba nadlozyé, a i nie-
jedno jako niepotrzebne i zawadzajgce usungé,
jezeliby mial stangé¢ przed nami czysty i caly
pomyst poety.

,»Juliusz  Stowacki jego zycie
i dzieta w stosunku do wspolczes-
nej epoki przez Antoniego Ma-
leckiego”, Lwow 1867 t, II.

Salomea Stowacka

Jozef Tretiak

ZLEPEK
NIEDORZECZNOSCI

Spytajmy, jaka jest ogdlna wartos¢ tego ut-
woru, to jest jaki stosunek stron dodatnich do
ujemnych i jakie stanowisko jego w szeregu
innych utwor6w poetyckich. Glowng dodatnig
strong Snu srebrnego jest to, co i w Ksiedzu
Marku 1 w Beniowskim nadaje wielki urox
poezji Stowackiego, i przed oczami entuzjastéw
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zaslania wszystkie jej ulomno$ci — mianowicie
czysto swojski koloryt stylu. Ludzie wystepuija-
¢y w tym dramacie, kiérych mysli i czyny sa
przewaznie dziwaczne, nieprawdopodobne i nie-
dorzeczne, maja ruchy, akcenta i zwroty mowy.
Zyweem z porgceej rzeczywistosei chwycone, lub
wybornie 7 niezastyglej jeszcze przeszlo$ei sta-
roszlacheckie] nasladowane, i to wszystko w
zywym, drgajgcym i rytmicznie jak strumien
gorski plvngeym wierszu roztopione. W tych
ruchach, akcentach i zwrotach maluje sie pe
czeéei obyczaj polski, po cze$ci temperament
dzialajgeych osob, wiec dialog sprawia wielkic
zludzenie Zycia, dopdki te osoby nie zaczynaja
bredzi¢ goraczkowymi obrazami lub w nie-
prawdopodobnych wystepowaé sytuacjach.

Poza swojskoscig kolorytu, poza silg barw
i dzwigeznofcig wiersza prawie wszystko w tym
utworze poronione i chorobliwe: i idea dra-
matu, i budowa jego, i psychiczny stan osoh
dzialajacych. Ideg dramatu, choé moze sam
poeta nie zdawal sobie z tego sprawy, jest fato-
lizm; budowa opiera sie na plataninie niewyja-
inionych motywéw lub steku nieprawdopodc-
bienistw; na probe psychologii osob dosé przy-
toczyé, jak regimentarz, po fmierci Gruszezyn-
skiego, kaze wnie§é jego cialo, oprzeé na
krzes$le, a klekngwszy przed nim wraz z synem.
wzywa nieboszezyka, aby dobyt miecza i $cial
im obu glowy, jako winowajcom. Nie przesz-
kadza to temuz regimentarzowi, zaraz bezpo-
frednio po fem, pogodziwszy siebie w taki latwy
sposOb ,,2 tg jasng duchow rdézyea”, byé ,tlu-
maczem alektow swego syna dla Ksiezniczki”
i malowaé¢ subtelnemi barwami wdziekow jej
ciala, ,wcietych a pelnych tajemnych zacisz
gorsdw” ete.

W  poréwnaniu z Ksigdzem Markiem, Sen
srebrny Salomei jest o wiele nizszym utworem
Tamtego budowa jest tylko zepsuta u konca.
w  tym jest zlepkiem nieprawdopoedobiedstw
i niedorzeczno$ci. Piszac Ksiedza Marka, byl
poeta naprawde natchniony ideg towianizmu,
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choé natchnienia nie starczylo mu do koiica, v
Snie srebrnym Salomei wrocil do dawnego sta-
nowiska wirtuoza, jakie zajmowat w Faniazym,
jakie zajmowal w dawnych swoich tragediach
Wyzsze poddawal {u niZszemu, moéwige znanymi
stowami Goszcezynskiego. Osnul wprawdzie swaj
dramat na tle pojeé mistycznych, ale one byty
tu $rodkiem raczej niz celem: celem gléwnym
bylo napisanie efektownego dramatu, ktory
mial byé szezegélnym uczezeniem poetyckim
matki.

Jozef Tretiak: ,Juliusz Stowacki”

Krakow 1804 r. t. II.

Stanistaw Turowski

BRAK HARMONI|
ARTYSTYCZNE)

Sumujgc wszystko, trzeba przyznaé, Ze Sen
srebrny nie jest arcydzielem. Daleko mu bardzs
do tej doskonatodci ktorg cechuje wyborna har-
monia logiczna i artystyczna.

Jakkolwiek w teatrze cieszy sie znacznym po-
wodzeniem, to jednak poniewaz bogactwo tresci
rozsadza ramy dramatu nadmiarem epickiege
pierwiastka, i poniewaz rozmaite motywy ciagle
sie spychaja z pierwszego planu, przeto interes
dla ktorej badz sprawy tragicznej rozprasza sie,
maei i stabnie, a widz, wzruszony gle¢boko frag-
mentami, nie zazna tego ostatecznego, potgznego
wzruszenia, jakie daje spoisty dramat w chwiii
rozwigzania.

Stanistaw Turowski: Wstep do

ASnu srebrnego Salomei”, Biblio-
teka Narodowa, 1923 r.



Juliusz Kleiner

ZABOBONNA
MISTYKA DNIA
CODZIENNEGO

Pomimo ulegania sugestii Towianskiego i Kola
odzywal si¢ chwilowo w poecie dawny kryty-
cyzm 1 uprzytamnial mu, ze w nowej sekcie
sporo jest chorobliwo$ci i ze zatapianie sie w
sfere halucynacji i marzen mistycznych zaciem-
nia w niej my$§l patriotyczna. W tym drama-
tycznym wyznaniu wiary, jakim jest Ksigdz
Marek, znalazt sie przeciez $lad reakcji prze-
ciwko towianizmowi. Wnosit 6w ton reake)i
Kazimierz Pulaski, jawigcy sie w akcie trzce-
cim. Peten czci dla proroka, zachowuje prze-
ciez odporno$¢ Zolniersks, praktyczng, racjona-
listyczng i przy tym odporno$¢ patrioty czyn-
nego — i konczy utwbédr niespodziewanymi sto-
wami:

Ten lud, widze, caly chory,
Wszedy, gdzie oczyma skinie,
Widzi ogien i upiory.

A ja wszedy w tej krainie
Widze jedng wielkg blizne,
Jedng mojg clerpigeg ojezyzne!

Ale je$li Stowacki u$wiadamial sobie wyjat-
kowo niebezpieczenstwo ogarniajgcei go atmo-
sfery psychicznej, obronié¢ sie przed nim nie
umial. Zaswiadczyt o tym drugi utwoér, tuz po
Ksiedzu Marku napisany w ciggu kilku tygod-
ni, ukonczony w ostatnich dniach listopada
r. 1843, nadal rytmem calderonowskim brzmia-
cy, a o wiele bardziej barokowy - Sen srebrny
Salomei.

Krag tematdéw Beniowskiego, uporczywie na-
rzucajacy sig poecie, rozszczepil sie miedzy dwa
dziela. W Ksiedzu Marku postaci z czasbéw
konfederacji barskiej organicznie przepoily sie
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duchem mistyki;: w Snie srebrnym, ktéremu
dostarczyla materialu hajdamaczyzna, watki hi-
storyczne 1 romanse pozostaly naprawde du-
chowi temu obce, jak tez nie udalo sie epic-
kosci ich przekué w walory dramatyczne. Opo-
wiadania wypelniajg trzecig cze§¢ utworu, naz-
wanego zresztg ,romansem dramatycznym w
pieciu aktach”. Podniecenie duchowe mistyka
spotegowalo tylko szybko$¢ tempa i krwawy ko-
loryt okropno$ci. Dostosowanie za$ tematu do
ideologii nowej dokonalo sie w sposéb dosé
zewnetrzny. ' -
Wszystko moze przybraé® barwe mistyczna,
jesli jest przeczute, zapowiedziane, zwigzane ze
znakami tajemnymi. $wiata- wyzszego. W tym
bowiem uznawaniu, ze kazdy wypadek uprze-
dzony jest czym$ w sferze duchowej, tkwi rys
typowy mistycznego” poglagdu na $wiat, A jed-
nym z przykazan mistyki, ktérym Slowacki
przejgl sie silnie, jest obowigzek Sosluszer’lstwa
wzgledem znakéw Bozych. Wiec nieszeze$cia
starego Gruszczynskiego i jego wyrinietej przez
hajdamakoéw rodziny stad- plyna, iz nie posiu-
chat on stukniecia trzykrotnego, ktérym Chry-
stus wezwal go do udziatu w konfederacii.
Bohaterka za$§ moglaby odwro:cié nieszczeScia,
gdyby poszia za wskazowky -snu ostrzegajgcego.
Ow Gruszczynski reprezentuje teiyzne staro-
szlachecks jak Straznik Ziota Czaszka, bo sfera
przedstawien owego dra’matu, zahamowaneg?o
przez towianizm, rowniez ujécie znalazta w
,romansie historycznym”; a ze w Ztotej Czasz-
ce rodzina poety zapelnila dom krzemieniecki
i corka Straznika otrzymala rysy matki Sto-
wackiego, przeto i cérkav'Gr{uszczyhskiego ma
podobny czar oczu zielonawych i co wiecej nosi
imie Salomei. Hold bowiem $wiadomy skladal
poeta matce swojej tylko doborem imion. Zone
Horsztynskiego nazwat Salomeg, Judycie kazal
da¢ to imie w chwili chrztu 1 teraz pisal Sen
srebrny Salomei. Moze zreszta podéwiadomie.
w sposdb zamaskowany, odpowiadaly koleje
bohaterki w jaki$ spos6bb myslom jego o matce,
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bo w snach zachodzg czesto takie zwigzki uta-
jone, a caly utwér byt niby wydzieraniem sig
zmor sennych w dziedzine jawy — i niby otrza-
saniem sie, wyzwalaniem si¢ spod ich naporu.
Totez final uksztaltowany jest jako przebudze-
nie sie radosne po snach dreczgcych: pograzo-
na w letargu Salomea budzi sie po straszliwych
przejéciach do szczgécia i malZenstwa. Razace
to w ponurym i krwawym obrazie i niepraw-
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dopodobne, ale psychologiag snéw i przebudzen
uzasadnione. Od nieprawdopodobienstw za$§ roi
sie w calym dziele, mimo ze z niesamowitg
prawdg oddana jest groza buntu hajdamackiego.

Do tragedii dziejowe]j, ktérg znal i z tradycji
i z dziel historycznych, i z powiesci czy sztuk
teatralnych, 1 =z opowiadan Goszczynskiego.
poeta dolgczyt watki romansowe o posmaku
sensacyjnym, odpowiadajgce panoszeniu sie li-
teratury sensacyjnej we Francji &éwczesnej.
Wiec, jak czesto w romansach, z osobg boha-
terki 1gczg sie rywale z dwu obozéw walczg-
cych, pan polski i Kozak — i nieszczgSliwy w
milosci Kozak Semenko wznieca bunt. Ow Se-
menko wiedzie zycie podwojne: jako Tymenko
(historyczny) jest hersztem hajdamakoéw. Uwo-
dziciel Salomei nikczemnie chece jg $lubem
zwigzaé z Semenka, a sam ozenié¢ sie z Ksiez-
niczky, ktora zndéw potajemnie po$lubila Sawe.
W tych réznych powiklaniach pomocnikiem byl
Stowackiemu Dumas (ojciec). Akcja cala prze-
pelniona jest wroézbami, wizjami, snami i sce-
nami okiucienstwa nieludzkiego, w ktérym
zgodnie z historig wspolzawodniczg ze zbunto-
wanymi chlopami ich pogromcy. Poeta mima
wspolezucia dla cierpien szlachty i sympatii dla
jej cnot rycerskich rozumie rozpaczliwy bunt
ludu, ktorego wodz, na sadzie zapytany, jak
zapalil plomienie buntu, odpowiada: ,jak? —
sercem, panie”.. Konsekwentnie przeprowadzil
tragiczna koncepcje Ukrainy, koncepcje Gosz-
czynskiego; ukazal, jak w krwi 1 }zach, mor-
dach i rozpaczach utoneta owa przeszio$¢ ko-
zacka, ktérej pogode malowal Zaleski. Tragiz-
mem przepelnil  dusze Wernyhory, zbolalegce
kréla lir, kochajgcego i Polske, i Ukraing, a wi-
dzacego, ze morze krwi przedzielito ludy bratnie
i ze Dbezsilne jest jego natchnienie prorocze.
Straszny konflikt klasowy ukazat z godnym po-
dziwu realizmem, ktory i w epoce mistyki do-
chodzil jeszcze silnie do glosu.

Ukraine wskrzesit poeta z olbrzymim czarem
poezji, z podbijajgcym urokiem muzycznoSci,
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ktéra niezapomniang czyni i dume kozackg Se-
menki, 1 slowiczy glos Salomei, rozbrzmiewajg-
cy wérdéd grozy, i hetmanskg proroczg dume
Wernyhory. Ta poezja wznosi utwor chwilami
na szczyty, ale nie zdola przesionié i oztocié
jego dusznej, mrocznej atmosfery.

Nie mistyka wzlotow tuta] wilada. Ksigdz
Marek wiedzie mysl ku Bogu, ku Jego kapla-
nom i bohaterom, Sen srebrny ku wrdzbitom,
bo tylko jako wroézbita nalezy do akcji Werny-
hora. Tam przemoéwila twoércza mistyka chwil
ekstazy — tu lekliwa, zabobonna mistyka dnia
powszedniego.”

Juliusz XKleiner: ,,Slowacki’” Os-
solineum 1972 r.

Gdzie moj poemat? Moje przedsigwzigcie
Epiczne? Moja ariostyczna droga?

Widze, ze 'wszystko mi stoi na wstrecie,
Nawet pisania tatwosé rzuca plame —
Mowiq, ze w czterech dniach ukladam drame.

O Boze! ilez bym stworzyl romansow,
Gdybym chciat wszystkich d... w by¢ zabawag,
Wyspq dla grubych naszych Sanczo Panséw,
Na ktorej by sig uczyli ze slawq
Sylabizowad.
Beniowski

Ktoz styszal — jokie tajemnicze stowo,

Na ktérym stangé mogliby synowie?
Wszystko $pi glucho pod deskg grobowa.

Kto co od trumien zaslyszal — niech powie,
A odbudujem calq Polske nowq

Na tym jedynym, tajemniczym stowiel...
Na te mysl aniot sie we mnie usmiecha,
A razem peiny fez... C62? nigdzie echa?

Beniowski

Maria Czanerle

ROMANSE PANIENEK
W .SNIE SREBRNYM
SALOME!”

O obydwu panienkach, bawigcych goScinnie
na dworze Regimentarza, pisano z reguly bar-
dzo dobrze. Panienki mialy wiele uroku i cza-
rowaty kogo sie dato — partner6w w dramacie
i komentatoréw utworu. Nawet stary Regimen-
tarz i jeszcze starszy Wernyhora nie oparli sig
wdziekowi Ksiezniczki. O Salusi trudno bylo
cos brzydkiego pomy$leé; nosila przeciez imig
ukochanej matki poety, jakie wiec mogla nie
by¢é uosobieniem cnédt i urokow?

Mezczyzni mieli wady i zle namietnoSci; ro-
bili rzeczy brzydkie, niedobre, nikczemne. Ko-
biety byly ich ,najpiekniejszym kontrastem”
O Salusi pisano, ze to golgb, narcyz i plomien-
na ro6za”. Kleiner pisal o ,postaci wiotkiej
i §piewnej i mimo splamienia biatej”. Jan Koit
ma pewne obiekcje do jej intelektu, gdyby ja
chcie¢ traktowaé¢ jak postaé tragiczng. Ale mo-
ralnodci biatej i srebrne] Salusi nikt nie kwe-
stionuje.

Jeszcze $wietniejsza jest reputacja, jakg cieszy
sie Ksiezniczka. ,,To piekno$éé, przed ktérg sie
kleka” — pisal o niej Turowski, Kleiner poréw-
nywal jg do Beatryczy z Wiele halasu o nic.
Widzial w niej ,fantastke subtelng, bardzie] zy-
jaca wyobraznig niz sercem (..) ale zdolng do
uczucia glebokiego, o ile kto§ potrafi poruszyé
w niej struny szlachetne”. (..) W domu Regi-
mentarza zjawila sie jakby przypadkiem
z Shakespeare’a albo z Wesela, a moze nawet
zZ naszej epoki. (...)

Obydwie panienki mialy szcze$cie. Nikt sic
na nich nie poznal. Nawet sam autor potrakto-
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wal je znacznie lagodniej, nizby pewnie zrobi?,
gdyby nie byly kobietami. Kobiecymi wdzie-
kami ostonily postepki, ktére z wdziekbw odar-
te, i poddane sgdowi zasluzylyby pewnie na
oceny nie mniej surowe od tych, jakie stoso-
wano do mezczyzn. Zwilaszceza, gdy chodzi
o Ksiezniczke.

Bo Salusia jest glupsza 1 bardzie] naiwna.
Ma zbyt ograniczone mozliwosci. Ogarnieta jed-
nym uczuciem i jednym dazeniem nie potrafi
i nie chce zajgé sie innymi sprawami, nawet
gdy dotyczg one jej wilasnej rodziny. Ale Slo-
wacki nazwal swoj utwor Snem srebrnym Sclo-
mei — wida¢ do snu Salusi, a moze takze do
osoby, przykladal wage szczegdlng. Na pozor —-
sen jak sen, nie jedyny w tym dziele, gdzie
prawie wszystkim co$§ sie przywiduje 1 $ni.
Tym sie tylko rozni od innych, ze nie ma w nim
wecale fatalizmu. Ma przeciwnie — charakter
interwencji. Oto matka zjawila sie Salusi we
$nie proszgc o konie, bo jej dzieciom grozi nie-
bezpieczenstwo ze strony chlopéw. Prosba byia
niedwuznaczna. Salusia mogta uratowaé rodzine
sprowadzajac jg na dwoér Regimentarza. Regi-
mentarz nie odmowilby prosbie — ze starym
Gruszezynskim  igczyta go dawna przyjain
i nowsze zobowigzania. Salusia uwierzyta w sen.
wierzyla w pomoc Regimentarza, ale nie zwro6-
cila sie z prosbg. Bardzo przejeta sie losem
rodziny, ale jeszcze bardziej zalezalo jej na
Leonie, synu Regimentarza, za ktoérego miata
nadzieje wyjsé za maz. Jemu tez zwierzyla sie
ze snu, by sobie ulzyé — nie ukrywajgc tez
przed nim powodow swojej nieinterwencjt.
Przyjazd rodziny z wielu wzgledow bylby jej
teraz nie na reke. Po pierwsze matka odkryie
stosunki, jakie jg gczg z Leonem (..) A poza
tym Salusia wstydzi sie tez swojej ,,chlopskiej”
rodziny. (...)

Salusia ,,chowa sie” przed wszystkim, co nie
dotyczy jej zamgzpbdjécia za Leona. Wrodble na
dachu ¢éwierkajg juz o strasznej rzezi w Grusz-
czyncach, — a Salusia o niczym nie wie, pro-
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buje niczego nie dostyszeé. Nawet na slowa
Regimentarza (po jej ocknieciu sie z letargu)
powiedziane juz bez ostonek —

A kto tam juz pod mogily

Dowiesz sie. Jeste§ sierots.

polagczone z propozycjg poélubienia Leona --
Salusia reaguje tylko jednym gestem: ,rzuca
sie kleczgcemu Leonowi w ramiona”.

Gest ten jest tym dziwniejszy, ze przeciez
w poprzednim spotkaniu z Leonem dowiedziala
sie o wszystkich jego podloéciach, ze jg Leon
podarowal Semence, o sfingowanym weselu.
o klamstwach Leona i wlasnej hanbie. A teraz
juz nie pamieta o niczym. Wpadla w ramiona
Leona, jak gdyby nigdy nic, jak by nie bylo
sceny z Semenkg, ani wiadomos$ci o wymordo-
wanej rodzinie. I dla takiej to Salusi Semenkc
podburzyt chtop6éw, popelnil ile§ tam mordéow
a Sawa, by u$mierzy¢ buntownikéw — wymor-
dowat polowe Ukrainy. Jak zwierzatko glupiut-
ka Salusia, jedynym tylko instynktem mitosnym
czy matrymonialnym owladnieta — stata sie
bezwiednym sprawcg historycznej katastrofy
ktorej pierwszymi ofiarami byli jej najblizsi.
A moze tytul utworu jest wtasnie ironiczng
aluzjg do naiwnej Salusi i jej srebrnego snn
jako powodu 1 poczatku historycznej] kata-
strofy?

Salusia — to pierwsza polowa doprowadzonej
niemal do absurdu historiozofii Snu. A druga
polowa to Ksiezniczka. (...) Jak Salusia niechcg-
cy spowodowata decyzje Semenki, tak Ksiez-
niczka chegcy czy niechcacy pokierowatla
,karierg” i losami Sawy. (..) Ksiezniczka poszia
za glosem serca czy wyobrazni: zawarta $§lup
potajemny z osobnikiem doé¢ podejrzanym. Sam
cn przecie nie potrafi o sobie nic wyraznego
powiedzieé, ,,Czlowiek z troistej osoby — z La-
cha, z Kozaka i z czarta”. Taka rekomendacja
podzialala zapewne na wyobraznie romantycz-
nej panienki, ale czy kandydat z ,troistej oso-
by” jest odpowiednim meZem dla Ksieznicz-
ki? (..)
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Pastereczka =z Pornic. Rysunek z raptularza
Stowackiego

Odpowicdz moze byé jedna: Ksiezniczka za-
platata si¢ w przykrg kabatle, z ktérej nie bar-
dzo wie, jak sie wyplatac. (..) Jakze niewiele
wie Ksiezniczka o tym swoim ,mezu” poza
romantycznym nimbem ,ludu stawy”, ktéry ;3
kiedy$ uwidédl. Ale narazie jego ,rycerstwo” nie
wystarczy, by oglosi¢ go mezem Ksiginiczki.
Ani nawet by dopu$cié go do siebie w charak-
terze ,,meza”. Do tego konieczne sg dokumenty,
stwierdzajgce, ze Sawa jest co najmniej szlach-
cicem. A dokumenty, jak na zlo$¢, zapodziaty
sie w wojennej zawierusze i nielatwo je teraz
odnalezé. Ksiezniczka jest nieustepliwa — twar-
de ma wida¢ w tym wzgledzie zasady, twardsze
niz wtedy, kiedy wychodzila za Sawe.

Wymys$la roézne przyczyny
Ucieka sige do wykretow,
Ale serce tej dziewczyny
Chtopstwa sie mojego boi.
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— zwierza sie biedny Sawa po trudnej roz-
mowie z ,zong”, ktérg na pro6zno usilowal na-
kloni¢ do wypelnienia malzenskiej powinnosci.
Cobz, nie bylo na nig innej rady, jak ,,chiopska
z siebie wygnaé¢ dusze” i odzyska¢ stracone pa-
piery — co tez Sawa postanowil dokonaé.

I tu wtaénie dochodzimy do miejsca, w ktorym
mozna juz wytoczy¢ Ksiezniczce najciezsze
z wielu oskarzen. Bo mniejsza o znaczenie, ja-
kie do szlacheckiego papierka przywigzuje ta
panna ,wspbiczesna”, wyzwolona, a tak kry-
tyczna wobec przywar szlachetczyzny u jej naj-
znakomitszych reprezentantéw — Regimentarza
i jego syna. Wiadomo, ze takie to byly obyczaje
i taka epoka, w ktorej ksiezne] nie godzilo sie
wychodzié za byle kogo, za$ reszta —mogla byc¢
sprawg temperamentu, kaprysu, czy honoru.
Mniejsza nawet, ze jak bigotka przechwala sig
swoja ,czystoscig”, cho¢ wydaje sie brudniejsza
i glupsza od ciezarnej i gtupiutkiej Salusi, kiedy
wobec wszystkich kryguje sie swoim dziewi-
ctwem:

REGIMENTARZ: Ty slubna?
KSIEZNICZKA: Lecz na ksztalt kwiatkéw

Jeszcze, Panie, nie dotknigta.

W jej stosunku z Sawg sg grzechy stokrof
wazniejsze., Bo przeciez ta rozmilowana w bo-
haterszczyznie Sawy romantyczna panna, tak
inteligentna i tak krytyczna wobec moralnych
wykroczen Regimentarza i jego syna, ani sie
spostrzegla, kiedy za jej sprawg (jak to wilas-
ciwie z utworu wynika) bohater przeistoczy! sie
w zdrajce, a ,ludu stawa” w zbrodniarza i kata
tego samego ludu. (...)

Nie, nie zrobii tego $wiadomie ani cyniczniz.
Jak zwykle w takich razach dorobil do ziej
gry piekng ideologie. Na widok pomordowanej
przez ukrainskich chilopow rodziny polskiego
szlachcica poruszyio sie w nim polskie sumie-
nie. Zlozyl przysiege odwetu tak okrutnego, z=
nawet Regimentarz sie przerazil i zaczal go
mitygowaé¢. Neofici, jak wiadomo, bywajg gor-
liwsi, niz ludzie z dawna wierzacy. (...)
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Patasz moéj do rekojesci
Czerwony krwig mego ludu.
Podobnie sie nam do cudu
Ta krwawa walka powiodta,
Ani jeden z nas nie zginat...

Jakze znamienne jest w tym raporcie uzycie
zaimkéw osobowych! Jednym tchem zostal wy-
obrazony tryumf 2z powodu przelanej krwi
»mego ludu” i satysfakcja, ze sie tak krwawa
walka ,nam” (czyli szlachcie) powiodla i zaden
»Z nas” (czyli szlachty) nie zgingt. Nie ma w tych
stowach ani cienia jakiego§ wstrzasu (jak na
widok rodziny Gruszczyhskiego), wyrzutéw,
wspoétezucia czy zalu. (...)

Bo tez sfera uczué moralnych obca jest za-
réwno Sawie jak Ksiezniczce. Sciflej mowige —
obca w odniesieniu do nich samych, a nie do
oséb trzecich. Zadne z nich nie rozpatruje
swoich czynéw i mys$li ze stanowiska moralnoé-
ci. Obydwoje dgzg po prostu do swoich cel6w
bez jakichkolwiek skrupuléw, na nic i na nikoge
nie zwazajac, niczym i nikim sie nie przejmujac.

A celem Sawy jest Ksiezniczka. Nie hetman-
ska butawa, o ktérej méwi Wernyhora,
a o czym wydaje si¢ nie mieé pojecia Regi-
mentarz. (...)

A Ksiezniczka? Jakby nie zauwazyla zmiany,
jaka zaszia w jej ukochanym. W cytowanym -juz
oSwiadczeniu ,,dla mnie rycerz ukrainski, a dla
was juz pan Calinski” — nie ma ani odrobiny
ironii, choé¢ ten ukrainski rycerz zjawil sie na
wesele ,w bialym Zupanie zbryzganym krwig"
ukrainskiego ludu, z palaszem, ktéry przed chwilg
odcig} rece ptongcemu zywcem Semence. (...)

Jest w tym dziele, tak na pozér splgtanyin
i zawilym zdumiewajgca logika w okreéleniu
psychologii ludzkich postaci. Na rozszyfrowaniu
owej logiki i owych postaci, na wykryciu mo-
tywoédw ich dziatania i ich wzajemnych powig-
zan i stosunké6w — polega zapewne znalezienie
klucza do Snu, do jego makabrycznej tresci
i komediowego finalu. (...)

Dwa huczne wesela zamykajag krwawy roz-
dzial historii rozpoczety przez dwa niefortunnz
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romanse. A w $rodku mie$ci sie surowa materia
najprawdziwsze] historii — spotecznego konflik-
tu miedzy ludem i szlachtg i wszystko, co o tym
powiedziano, w biografiach Semenki i Grusz-
czynskiego, w charakterystykach Regimentarza.
Leona i Sawy. Ze nie wynika z tej histori
zaden tradycyjny moral, ze nie ma sprawiedli-
wego sadu Opatrznodcl, pioruna z niebios ani
ziemskiego wyroku na prawdziwych winowaj-
cow? A czymze w istocie jest 6w sad regimen-
tarski, jesli nie genialng parodig ,historycznej
sprawiedliwoséci”, ktorg zawsze przecie wymie-
rzajg zwyciezcy wedle wlasnych etycznych za-
sad. Ilez historiozoficznej wnikliwosci ma ma-
kabryczny wyrok Regimentarza na Semenke
w potgczeniu z rozgrzeszeniem dla siebie i syna.
jakie wyczytal z zachowania... trupa Gruszczyn-
skiego! A wyrok Wernyhory na owg szlachte
i Polske szlacheckg pomimo jej zwyciestwa od-
niesionego tym razem nad ludem? Z kapitalnej
drwiny owego sgdu, z satyry na owych sedziéw
i bohaterow krwawe] historii narodu — wy-
rasta przecie roéwnie kapitalna drwina i satyra
finalu, w ktorym rozgrzeszeni ze wszystkiego
winowajcy zabierajg sie gorliwie i beztrosko
do ,,weselnego Kkieliszka”. Mozna tylko podzi-
wia¢ dialektyczng jedno$¢ dziela, w ktérym
z niemoralnos$ci niemalze wszystkich zwycig-
zcOw autor wysnut 6w ,niemoralny” finat —
tak na pozor szokujgcy, tak bardzo zrosniety
z tonacjg i logikg utworu i tak bliski litera-
turze naszych czasé6w przez swojg szyderczg
poetyke i filozofie. (...)

Stowacki nazwatl Sem srebrny — ,romansem
dramatycznym”. Nie jest to z pewnoscig przy-
padek. Romanse tlumaczg tu wiele rzeczy, ktore
trudno by inacze] wytltumaczy¢é. Romanse spro-
wadzajg patos krwawej tragedii do wymiaréw
tragicznej farsy. Usprawiedliwiajg poziom mo-
ralny bohaterow, ktory bylby nie do pomys$lenia
w tragedii ,prawdziwej”. (...)

Za zycia Slowackiego i dlugo potem wybrzy-
dzano sie na owo szokujace przejscie od trupa
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Semenki do ,weselnego kieliszka”. Wydawalo
sie wielu zaskakujgce i w wysokim stopniu nie-
moralne. Dzi§ sie wydaje prawie naturalne
I bardzo wspoélczesne. Ale nie jest to ,wing”
Stlowackiego, Ze nasze czasy tak skwapliwie
adaptujg dziela, ktérych autorzy mieli bardziej
od innych krytyczny stosunek do etyki historii
1 jej procesow. Dlatego przyjmujgc dzielo z ca-
iym jego inwentarzem, nie nalezy sie tudzié,
ze Stowacki wszystko to chcial powiedzieé, co
my dzi§ potrafimy w nim wyczytaé. To juz
»zastuga” naszych do$wiadczen i nowszych kry-
teriow, moralnych ocen, jakie z tych do$wiad-
czen wyrosty.

Maria Czanerle: Romanse panie-

nek w ,Snie srebrnym Salomei”,
Dialog nr 6 1961 r.
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Afisz prapremiery ,,Snu srebrnego Salomei”

Juliusz Stowacki

kazdym ksztalcie jest wspomnienie niby
W przysztej 1 rewelacja nastepnej formy,

a we wszystkich razem ksztattach jest re-
welatorstwo ludzko$ci, §nicie niby form o czlo-
wieku. Czlowiek byl przez diugi czas finalnym
celem ducha tworzgcego na ziemi.

Wszystko jednak w beziadzie jest i wysile-
niu... Zdaje sie, ze duch tworzy w rozpaczy,
nie przekonany jeszcze o wiasnej mocy i {wor-
czosci.

Genezis z Ducha. Modlitwa.

ezwladno§¢ ogarngé musi powoli mase na-
Brodu, ktéra ciggle ku celom ostatecznym
nie jest jako morze przez gwiazde mie-

sieczng podnoszona.
Do emigracji o potrzebie idei.

t6z pomoze ludziom nie potrzebnym? kté-
Krzy o$wiadczajg wyraznie: iz chcag dom
swoj na to tylko odebra¢: aby w nim uzy
wali dostatku i weczasoéw, albo czynili rzeczy

pracom innych narodéw podobne.
Do emigrac)i o potrzebie idei.

J a to wiem, Ze szarlataenerig mozna ludz-

ko$¢ oszuka¢ — zmusi¢ jg do uczynie-
nia rzeczy dobrej, dawszy jej miecz
z falszu, miecz dziecka olowiany — ale sig

potem ludzko$¢ msci straszliwie, msci hanby
i plamy rozumu swego krwig rewolucyjng.
Zabronitem wiec sobie wszelkiego fatszu, nawetl
w $érodkach — mogg mie wiec ludzie ubiec,

ale wiem, Ze nie wyprzedzg.
Z Raptularza
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n. 17 stycz. (1844), — Wracajac dzi§ z pier-

wszym egzemplarzem $wiezo od broszerza

Snu Salomei... nie my$lac poszedlem dro-

ga pomnika Molierowskiego, ktéry takze po

raz pierwszy ogladatem.. w kilka minut poz-

niej przyszio mi na my$l, ze to mie duchy za-
prowadzily, aby ustali¢ i pocieszyé.

Z Raptularza

oeta nie moze zjawi¢ sie w narodzie,
gdzie nie ma oczekiwania, ani tworzy¢
dlugo tam, gdzie w masach nic twérczoseci

poetycznych nie wywoluje...
Z Raptularza

otrzeba literatury. Wystawié (sobie)
P szlachcica, ktéry samotny na wsi, prze-
staje odbieraé¢ dziel i my$li nareszcie,

ze juz wszyscy w Polsce myéleé przestali.
Z Raptularza

Zaczarowana byta ziemia falszywym snem
o przesztosci.
Z Raptularza

J ezyk stworzy¢é narodowi jest to szatanska
przystuga. Wkrotce z formy wydobyé¢ sie
nie moze, leniwieje duchem — i latwosé

tlumaczenia sie bierze za obfito$é¢ mysli.
Z Raptularzo
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Juliusz Stowacki

SMETNEJ RZECZY
WIEC DOTKNE

Najdrozsza moja! Weczoraj byl dzien imienin
Twoich, ktéry przepedzilem $wiecie i z wiel-
kim podniesieniem ducha — pierwszy raz w zy-
ciu bez proznej melancholii, a z prostotg bolesci
1 serdecznym smutkiem. — Poznalem albowiem,
iz nie na to jesteS§my na ziemi, aby$my szukali
préznej uciechy i posggdéw przysziych jako ak-
torowie grajgcy kazdy swojg sztuke — smutng
albo wesolg — ale dla chwaly Bozej jesteSmy
i dla pracy prostej a czystej, i dla wywigzania
ducha naszego, i dla spelnienia tego, co mu jest
polecono.

List do matki, 17/29 listopada
1842 r,

..Miedzy aniotami a szatanami byly miejsca
dla wszystkowiedzgcych; teraz tych miejsc dla
ludzi juz nie ma: jedni muszg byé z aniotami,
drudzy z innymi, a reszta policzona do trupdéw.

List do Zygmunta Krasinskiego,
Paryz 14 grudnia 1842 r.

Uczuciem wiec, ogniem milo$ci, Sciggnieciein
woli bozej na ziemie mozemy odbudowaé¢ $wiat
i postawié go w ksztalcie zupeinie nowym. Praca
wiec powinna sie zaczgé w nas samych, to jest
powinniémy wyrobi¢é w sobie doskonalg moc
uczucia, zlewa¢ go, spioruniaé¢ w sercu — a to
wszystko z cicho$cig i prostotg ludzi mocnych
i majacych wielkie rzeczy do wypeinienia.
Stwoérz sobie my$lag takiego czlowieka, postaw
go sobie przed oczy, niech przeméwi do Ciebic
twarzg pogodng, wnetrznym uczuciem silty nie-
émiertelnej, mocg magnetyczng wyzszo§ci praw-~
dziwej — a ujrzysz nasz ideal. (..) Albowiem
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lenistwo ducha wiedzie na potepienie i ci, kto-
rzy siebie lekcewazg, a mys$la, ze sg tak nie-
widomi $§réd miriad duchowych, Ze jeszcze na
stronie zosta¢é mogg i pobawié¢ sie z materia,
zdajac sprawe bozg na silniejszych, winni sa
jakoby krwi i morderstwa, i kradziezy, albo-
wiem dar ducha kradng Bogu.. Wiec ze i doga-
dzanie kaze duchowi podiug $swiata — lechtajac
go uczuciami, zaspokajajac stawg — grzechem
jest i zbrodnig, albowiem jest to tancowac¢ na
balu, kiedy inni krew wylewajg bronigc walow
miejskich od nieprzyjaciela.. Wszelkie wiec
wylewanie ducha na rzeczy male — ujmuje
strumieniowi ognia, ktéry la¢ sie zaczyna przez
srodek $wiata, aby wszystkie kwiatki blahe,
na brzegach rosngce, od jego siarczanego wy-
ziewu powiedly.

List do Zygmunta Krasinskiego,

Paryz 17 stycznia 1843 r.

..dosy¢ jest ludzi strzeggcych mizernych swo-
ich pozycji i dumy wlasnej, i czci swiatowej...
i falszéw... ale musza byé i tacy, co zapomng

0 sobie — a wtenczas bedg silni i niepokonani...
List do matki, 18 stycznia 1843 r.

Moja droga! Odebralem listki kochane, a ze
nie odpisalem zaraz, to dlatego, ze w miesigcu
tym bylem bardzo zajety. Swieta Salomea ciggle
byla ze mng i nade mng, przedwczoraj dopiero
imieniowi jej wywigzalem sie z dlugu, a z jaka
radoscig, z \akim zachwyceniem, tego Ci wy-
razi¢ nie potrafie. Imie to tylko i oczki zielone,
wigcej nic — ale chce, aby to imie pachlo na
wieki, aby odtgd rozkochalo ludzi, aby dzia-
teczki malenkie odpowiadaly matkom kiedy na
ten glos, ktérym stara Janusz(ews)ka 1olata
Srod czereszniowych sadow na dziecko swoje. (...)

Sg cuda na ziemi i w niebie, o ktérych sis
ani $nilo naszym filozofom... Pod Krakowem
jest pustynia St. Salomei — otéz ta pustynia
musiata by¢ teraz zupelnie pustg, bo to, co ja
zaludnialo, bylo u mnie; i dziw tem wiekszy,
ze to w ten miesige, ze to przed samym dniem
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imienin — bo wierz mi, droga, Ze sam kwiat
mys$li naszych jest podszeptaniem i tchnieniem
nadniebieskim otworzony... (...)

Zatrudniony jestem bardzo, bo mi znéw jakby
mocne pchniecie od Boga przyszio do pracy —
a mam fe chwile, Ze niby =z jakg$ rozpaczg
rzucam sie do papieru, chcgc gar$ciami dusze
mojg rzuca¢ na ludzi, przemieniaé¢ ich w siebie,
nadgryza¢ im cilato, az ich urobie podobnych
najpieknicjszym ze $miertelnych, sfowem,
podiug stow $Swietego Pawla, wyjsé z tego wie-
zienia splaciwszy ostatni szelgg z siebie.

List do matki, 28 listopada 1843 r.

Dziwny dzien mialem po odebraniu listu Twe-
go, droga moja — z jednej strony widok tego
domu, gdzie otoczono Ciebie wspomnieniami
0 mnie, gdzie ten maly aniolek prawdziwie po
anielsku $piewatl Ci o duchu moim — bo za-
prawde Bodg go natchnagl i dal mu takie uczu-
cie, jak gdyby co§ z posSmiertnej chwaly sy-
nowskiej zaspiewal Ci—z drugicj strony Twoje
rozczarowanie wzgledem Salusi, dawno przeze
mnie przewidziane, spadio mi na serce ciezko —
bo czemuzbym miat przed Tobg braé te spo-
kojng i marmurows postawe, ktérg przed $wia-
tem mie¢ musi ten, kto ma co$ wiekszego do
spelnienia niz zajecie kilku micjsc miegdzy za-
pylong gromada umarltych? Winien jestem i nie
winien. (..) Teraz Ci powiem, droga moja, ze ja
sobie zadnego z moich utworéw teraZniejszych
wytlumaczy¢ nie moge — nie wiem bowiem,
skad przychodzg 1 dokad idg — ale czasem
wzgledem nich sg dziwne okoliczno$ci, ktére mi
dowodzg dziwnego zwigzku tych rzeczy zc
$wiatem niewidzialnym, a stgd i potrzeby ich
dowodzg...

List do matki, 30 listopada 1844 r.

Ot6z ja Ci powiem, ze przed Chrystusem nie
Smiatbym deklamowaé¢ z zapatem ani Szwajecarii
ani Innych osobistych poematéw — ale dekla-
mowatbym spokojnie opis walki na stepie
z trzeciego aktu Salusi albo tez Wernyhory
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drame w piglym... Wiecej Ci powiem — wy-
staw sobie chiopka bozatego z rodzing juz czy-

taé¢ umiejgeq — za sto lat — w cichym gdzies
domku pod Krakowem, Odpoczywa po wojnie —
szeze§liwy -— ogien pali sie w izbie, a przy

kalendarzu juz 1 niektOre ksiazki znajdujg sig
na stole. Wystawze go sobie, ze czyta Ballady-
ne — ten utwér bawi go jak basn, a razem
uczy jakiejs harmonii i dramatycznej formy.
Bierze Lille — to samo. Mazepa troche mu sie
juz wydaje nadto deklamatorskim. Lecz zajrzal
w Godzine myéli, albo w Lambra — i rzucil
ze wzgardg te melancholiczne skargi dziecka
niedorostego. Otoz dla lego chlopka jest Sallw,
Ks. Marek i Ksigze Nieztomny — ten Ksigsy,
ktéry mi koSci wewnetrzne polamal — gdzie sq
pioruny poezji — a z ktérym Ty nie masz Zad-
nego zwigzku, bo nie na nerwy — ale na same
czyste czucie uderza, nie melancholijg, ale bo-
le§¢ obudza — nie rozhartowywa czytelniko,
ale go czyni silnym i podobnym spokojnemii
aniotowi...

Pro§ Boga najwyzszego w dzien 1 w nocy
o poezjg dla zywych ludzi... Kto pierwszy z takg
poezjg przyjdzie, ja mu ze wszystkich ksigzek
moich postument zrobig 1 sam sie poloze pod
nogami, aby stat wyzej i prawde zawsze oglgdat
z wysoka...

Ten list nie byl postany matce,
luty 1845 r.

Smetnej rzeczy wiec dotkne.. tak byto:

W pierwszym szale rozbudzonych we mnie
ducha wngtrzno$ci, natura mojg wiedziony do
tego, abym zawsze uosabial my$l mojg, chcege
kkaniecznie wytlumaczyc sie nie z idei, bo
ta tomoéw 1 wickdéw by potrzebowala, ale
z ideatu, to jest z pierwszego owocu idei,
wpadlem bezmyslnie na jedyna [ligure histo-
ryczna i wypadek, kiéry mogt przez usta swoje
i zdarzenia swoje — mnie, to jest: czego ches
i co poimuje, wytiumaczyé. Obratem ksiedza,
a sama nedza zewnetrzna w wykonaniu $wiad-
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czy, zem w szalenistwie pisal. Jak kochanck
kiory w  bezsennej noey list pelny dziwow
i wulkandw napisze, a rankiem sam sie dziwi
wezorajsze] glupocie, podobnie ja: az po napi-
saniu dramatu obaczylem i watlo$é dzicla, i bo-
ledniejsze jeszeze, réine zen prosto wylatujace
strzaty, kiore wszakze — BOg mi §wiadkiem! —
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nie w tworczosci godzinie ani przed tg $wietg
chwila ze mnie wypadly. Po napisaniu wiec az,
ale przed wydrukowaniem, obaczylem sie na
dwoch rozstajnych drogach — ducha i ciala..

List do Zygmunta Krasinskiego,
12 stycznia 1846 r.

Spokojnos¢ moja prawdziwg jest, nie jest
jednakze bez cierpienia. Cierpie, bo mam cel
wielki przed soba, a sii mi braknie.. Wystaw
sobie, ze ludzko$é¢ jest dziecieciem moim, a o
dziecko chore jest i w konwulsjach, a ja wiem
o pewnym lekarstwie uzdrawiajgcym, lecz mysl
moja zmeczona boleécig — nie chce mi na
ustach poltozyé nazwiska ziola onego, o ktérym
wczoraj wiedzialem z pewno$cig jak najwiek-
szg: wyobraz sobie stan taki ojca, a zrozumiesz,
czym jest odosobienie moje i nad czym pracuje
my$l, na inne rzeczy juz obojetna. (..)

Wiesz, co to jest to prawidlo filozofii dawnej:
sP0zna; siebie samego’.. Nie jest to
przestroga ani zacheta, aby$my poznawali mo-
ralng naszg nature, bledy i wady charaktero-
we; owszem, poznanie takich wad szkodziloby
czlowiekowi. Nie powinien na nie patrze¢ ani —
przypadkiem odkrytych — rozglada¢ i lubowae
sie nad nimi, ale owszem, przeciwng wiarg
w anielstwo swoje urodzié. Przestroga ta filo-
zoféw — Sciggata sie do ducha tajemnic. Miat-
zeby obcy czlowiek odkrywaé je w Tobie?.. (..)

Wielki by kamien spad! z ducha mego, gdy-
bym ujrzat i uczul w Polszcze wielkiego czlo-
wieka; od razu jako luk rozprezony rozpuscil-
bym moce moje, odetchngl 1 rozradowal sig,
jakby przez aniolow tysigce otoczony... (..)

Nie sadz mie pokaleczonym przez ludzi, ale
sgdz dzwigajgcym...

I stow moich nie przypisuj dumie, i1 siyla
mego — konwulsjom: tak bedzie pisala kiedy$
Polska, z myéli idgca ku formie, nie formg
chloszezgca sie, az my$l wytry$nie.. Miedzy
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anielstwem Swiatla a szatanstwem ognia ta jest
tylko réznica.
List do Zygmunta Krasinskiego,
26 stycznia 1846 r.

Kochany Zyg., jeszcze biore te c¢wiartke pa-
pieru, aby diuzej z Toba poméwié. Powiedz mi
Swiecie 1 sumiennie, czy Polska zdclna jest
wyprzeé sie tego stowa: ,Chce umieé”, a za-
czgé od: ,Wiedzieé¢ chce”, to jest umie-
jetno§¢ analityczng wymienié na madro$é we-
wnetrzng, widzgcg. Znasz terazniejszych Pola-
kéw, powiedz wiec, czy te natury mlode nie
bedg mocniejsze 1 skorsze do czynu, dzialajgc
tylko instynktownie, od tychze samych natur,
gdyby$my je dzi§ od ,a” do ,z” zaczeli odbu-
dowywaé¢ z wiedzy dawnej. Jam takie budo-
wnictwo odbyl! w przeciggu lat czterech, a oni,
dzi§ zaczawszy, wielu by lat potrzebowali? Nie
bytozby to grzechem czasu — zaczynaé? Dziec-
kiem jest Hamletowe wahanie sie — w porow-
naniu z tym, jakie ogarnie duchy czujgce w so-
bie ojcostwo narodu. Usta im sie pozamykaja,
btyskawic... nawet z oczu rzuconych lekat¢ sig
beda, otocza sie kolem wiekéw — i cichosScig
czasOw przyszlych obalsamujg sie; trupami e
nazwg terazniejsi, w nich wszakze bedzie zy-
wot prawdziwy... (...)

Oto s, Zygmuncie, powody mego milczenia
i schowania sie; a to dobrowolne, bo gotowe
i napisane sg rzeczy, do ktérych napisania su-
mienie mnie wiodlo, rownie jak dzi§ sumienie
tylko — od drukowania wstrzymuje. Czekam.
az zadza wiedzy obudzi sie, az wiara w to,
iz B6g da Polakom bron nowg i moc nows,
wstanie w upokorzonych umystach. Jakze mb6-
wi¢ do ludzi, ktérzy sgdza, ze wszystko, co wie-
dzie¢ ludziom potrzeba, juz jest odkryte, a w
dalsze rewelatorstwo prawdy — wiary nie
majg. Jakze ubogi chilopek, oddalony od braci
swoich, moze im w pomoc gar§cig brylantow
sypngé, kiedy wie, iz oni to za szkla czeskie
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wezmg 1 szukaé¢ nawet w piasku nie beds,
a mineralogbw nie ma, ani jednego nie widze.
Gdyby byli, poznalbym ze slowa jednego...

List do Zygmunta Krasinskiego,
19 lutego 1846 r.

Rysunek z raptularza

O Polsko! jesli ty masz zostaé mtodg
| takq jak ta byc, co dzisiaj zyje,
| by¢ ochrzczona tq przekletq wodg,
Ktérej pies nie chce, waz nawet nie pije;
Jesli masz z twojq rycerskg urodg
is¢ miedzy ludy jok wagz, co sie wije;
Jesli masz zréwnad sie z podstepnym Wlochem:
Zostan, czym jestes — ludzi wielkich prochem!
Beniowski

Sam nie wiem,

Dlaczego mowie tak, lecz mam przeczucie:
Czuje trumnianym pachngcy modrzewiem

Naréd i w trumnie grajgce zepsucie...
A jednok — pod tym mogif chwastem, plewiem,

Jest jakie$s dziwne, ciggle, gluche klucie,
Pod narodowq slyszane mogitq,
Jok gdyby ... serce ludu w kamien bilo.

Beniowski



O! teczowa Kierownik techniezny:
EDMUND GIECZEWSKI

Koputo mysli, tys moim kosciolem! —
Wymalowana, jasna, ksieiycowa,
Nad srebrnym duszy wiszqca aniotem,

Modlitwq w tobie sq rozpaczy stowa, Kierownicy pracowni:

Serce wyglada jok urna z popiotem
W najtajemniejszej kaplicy stojgca — krawieckiej damskiej: ZOFIA ZIMMER * krawieckiej meskiej: GRZE-
Tak jestes, gdy cie zaden wiatr nie trqca. GORZ FRANKOWICZ * perukarskiej: HENRYKA GRUSZCZAK * sto-

larskiej: JOZEF RESZEC * $lusarskiej: ALEKSANDER MARKOWSKI *
malarskiej: RYSZARD GIECZEWSKI * tapicerskiej: WIKTOR JANKO-
WICZ * szewskiej: GERHARD FOKS * rekwizytorskiej: JAN SOKOL *
kierownik dzialu akustycznego: HENRYK KOZLOWSKI * modelator:
‘ PAWEL BABICZ
Lecz kiedy burza zawieje i zruszy
Z filaréw ciebie, kopulo teczowa,
Pekasz jok niebo nad aniotem duszy;
Préino sie broni w blyskawicach glowa:
Caly gmach na nig upada i kruszy STANISLAWA RYBCZYNSKA
I ja, i serce, ktére biedna chowa
Jok smetny tabed? pod skrzydly bialemi.

Koordynacja pracy artystycznej,
organizacji widowni i reklamy:

Peklo — popioty rozwial wiatr po ziemi. SCENA W ELBLAGU SCENA W OLSZTYNIE
Kierownik administracji: Kierownik administracji:
STANISLAW MACIEJAK IRENA KRAWCZYK
Skoﬁc.zono wielka tragedia powagi Gléwny elektryk: Glowny elektryk:
| ciszy greckiej; reszta — wiatru wyciem; TADEUSZ GEREJ MIROSLAW SZOSTAKOWSKI
Mysl zablysnela nagle jok miecz nagi, ;
Marzenia stajq sie czynem i zyciem, Brygadier sceny: Brygadier sceny:
Czyny sie staja piorunem odwagi — ARKADIUSZ BOGDANOWICZ KAZIMIERZ JURGIN
Rozbity kOSCI‘O” — Pod jego rozbiciem Organizator widowni: Organizator widowni:
| serce peklo, i burza przewyla... NINA BLESZYNSKA ZOFIA BALKO
Z wszystkiego, patrzcie, co: krzyz i mogila.
Beniowski

Kierownik sceny objazdowej:
WOJCIECH STACHOWICZ

Kasa teatru w Olsztynie czynna w godz. 10.00—12.00 § 16.00—19.00, tel. 39—I15.
Kasa teatru w Elblagu czynna w godz. 10.30—14.00 i 17.00—19.00,
w dni §wigteczne w godz. 16.00—19.00, tel. 24-00.



W repertuarze:

Henryk Ibsen
»GDY WSTANIEMY Z MARTWYCH”

Eric Westphal
»ACH, TE TWOJE CHMURY...”
(Scena ,,Margines”)




